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« Ce que l'on aime avec violence finit
toujours par vous tuer.»

Guy de Maupassant dans La Nuit
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Avant de voir le spectacle

Préparer la venue au spectacle.
Faciliter la compréhension de la nouvelle de Maupas  sant
Mettre en évidence les modifications apportées par Ladislas Chollat

ortrait de Maupassant

L’enfance et I'adolescence

Né en 1850 a Tourville-sur-Arques, prés de Dieppe, Guy de Maupassant, aprés la
séparation de ses parents, est élevé par sa mere a Etretat. I| méne une existence assez libre,
ponctuée de promenades, de baignades et de rencontres avec les pécheurs ou les paysans. Il
pénetre, déja a cette époque, fort avant dans la connaissance du milieu normand. Il effectue ses
études a Yvetot, puis a Rouen. A dix-sept ans, il rencontre, a Croisset, un vieil ami de sa mere :
Gustave Flaubert.

Ce dernier tisse avec l'adolescent des liens d’amitié et devient trés vite, pour lui, un
conseliller.

La luminosité laiteuse et douce, la beauté marine et les contours abrupts du pays de Caux
attirent les peintres : Maupassant fait la connaissance de Corot... puis, plus tard, de Monet.

Le temps de guerre

En 1870, la France déclare la guerre a la Prusse : Maupassant a vingt ans. Il s’engage,
puis il est envoyé au front. Pris dans la débacle, il arrive apres des jours d’errance, affamé et
fourbu, a Paris ; la capitale se prépare a I'état de siege...

Apres l'armistice, il devient fonctionnaire au ministére de la Marine puis de l'instruction
publigue. Il s’adonne avec passion au canotage sur la Seine, fréquente des filles faciles et se
divertit dans les guinguettes des bords de 'eau.

L’écrivain

De 1873 a 1880, Maupassant se consacre a I'apprentissage de I'écriture. Gustave Flaubert
encourage ses premiers pas en littérature et lui fait rencontrer des écrivains célébres
(Tourgueniev, Zola, Daudet, Huysmans...). Il I'initie & 'observation précise du réel.

Poésie, théatre, roman, articles de journaux..., rien ne rebute ce jeune talent qui se
cherche. Vers 1875, il s'oriente vers la nouvelle : Boule de Suif, parue en 1880, vient confirmer ce
choix, par le succés éclatant gqu’elle remporte. Cette année 1880, qui marque le début de la gloire
pour Maupassant, apporte aussi a I'écrivain un grand chagrin : la mort de Flaubert.

Maupassant, a partir de cette date, va vivre de sa plume. Il publie de tres nombreux
recueils de nouvelles, six romans (Une vie, Bel-ami, Pierre et Jean...), des récits de voyages. Il
est aussi chroniqueurs dans plusieurs journaux (Le Gil Blas, Le Gaulois, Le Figaro). Ses livres
évoquent le plus souvent la Normandie. Il achéte une maison a Etretat, dans laquelle il aime
travailler a son ceuvre.

Attiré néanmoins par le vagabondage, il effectue de nombreux voyages dans les régions
meéditerranéennes. Il fait des croisiéres sur son yacht : le Bel-ami, dont le nom reprend le titre d’'un
de ses romans les plus célébres. Troubles et ennuis de santé le tourmentent.

La fin de sa vie sera marquée par le chagrin et la déchéance. Son frere sombre dans la
folie ; lui-méme se sent menacé par la méme maladie et tente de se suicider. Il est interné et
meurt en 1893.
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Les soirées de Médan

Zola aime recevoir, tantbt a Paris, tantét dans sa maison de Médan, village situé prées de
Paris, en bordure de Seine, quelques disciples ou amis fideles comme Hennique, Céard, Alexis,
Huysmans ou Maupassant.

Un jour, nait I'idée de composer un recueil collectif, ou figurent leurs six noms, et ayant
pour sujet unique leurs souvenirs de la guerre de 1870.

Ce volume, paru le 15 avril 1880, contient donc six nouvelles (dont certaines avaient déja
été publiées). Parmi elles, figure Boule de Suif qui est trés vite remarquée. Cette nouvelle attire
I'attention du public, favorise la vente du recueil, et ouvre a Maupassant le chemin de la gloire.

Réalisme ou naturalisme

Le réalisme est un courant artistique qui se développe plus particulierement vers 1850. Les
écrivains réalistes utilisent la réalité (du quotidien, des faits divers, des documents) comme toile
de fond ou comme sujet de leurs ceuvres. Récits, portraits et descriptions donnent au lecteur une
impression de veérité par leur précision, leur simplicité et leur apparente objectivité. Flaubert est
'un des maitres du réalisme.

Le naturalisme est une doctrine qui veut appliquer au domaine littéraire les méthodes des
sciences expérimentales. Elle prétend observer la réalité humaine, souvent la plus sombre ou la
plus sordide, pour en dégager des lois (Zola tente, par exemple dans L’Assommoir, d’expliquer la
psychologie de ses personnages et de définir leur destin par les principes de I'hérédite).

Maupassant appartient-il a 'une ou I'autre de ces écoles ?

Il est, certes, marqué par ces deux tendances puisqu’il choisit bien souvent une réalité bien
sombre comme texture de ses récits : il la peint d’ailleurs avec beaucoup de justesse et avec le
souci de faire vrai. Toutefois, cet écrivain se refuse a se laisser enfermer dans une doctrine. Pour
lui, les « réalistes » sont des « illusionnistes » qui, par la magie de leur plume, ne produisent que
'apparence du vrai : chaque artiste a sa propre vision de la réalité !

Activé éleves :

Faire lire la biographie de Maupassant pendant une dizaine de minutes en demandant aux
eléves de retenir les éléments qui leur paraissent importants.

Faire travailler les différentes activités ci-dessous sans les documents.




FICHE ELEVE

L’enfance et I'adolescence

1. Maupassant estné en:

a) 1750
b) 1850
c) 1890 3. Il se lie d’amitié avec
a) Monet
2. |l fait ses études a : b) Flaubert
a) Dieppe c) Zola
b) Etretat
c) Rouen

Le temps de guerre

4. A quel pays la France déclare-t-elle la guerre ?

5. Sachant que Maupassant a 20 ans lorsqu’il part au combat, quelle est la date de la
déclaration de guerre ?

6. Donnez un des métiers que Maupassant exerce aprées l'armistice.

7. Donnez un des passe-temps de Maupassant aprées la guerre.

L’écrivain

8. Entourez l'intrus parmi les auteurs que Maupassant a pu rencontrer :
Zola — Flaubert — Daudet — Camus — Huysmans

9. Entourez l'intrus parmi les différentes activités exercées par Maupassant :
Poésie — théatre — musique — articles de journaux

10. Entourez l'intrus parmi les titres des ceuvres de Maupassant :
Boule de Suif — L'étranger — Une vie — Bel-ami — Pierre et Jean

Les soirées de Médan

11. Quelle nouvelle assure le succes du livre écrit par le groupe d’écrivains ?

Réalisme ou naturalisme

12. Reliez le mouvement littéraire a sa définition :

Utilisation de la réalité (du quotidien, des
faits divers, des documents) comme toile
de fond ou comme sujet de leurs ceuvres. - NATURALISME

Observation de la réalité humaine, souvent - REALISME
la plus sombre ou la plus sordide, pour en
dégager des lois

Maupassant appartient-il a 'une ou I'autre de ces écoles ?

13. Répondez a cette question en justifiant votre réponse.




ortrait de Ladislas Chollat

Mises en scenes

En 2007 : Médée de Jean Anouilh (production Théatre du Beauvaisis, scéne conventionnée,
théatre de I'Héliotrope avec le soutien du Conseil Général de I'Oise, du Conseil Régional de Picardie,
de la DRAC Picardie). Création a Beauvais en février 2007.

En 2006 : Trois semaines aprés le Paradis d’Israél Horovitz (production Théatre du Beauvaisis, scéne
conventionnée, théatre de I'Héliotrope avec le soutien du Conseil Général de I'Oise et du Conseil Régional de
Picardie). Création Beauvais, puis tournée dans I'Oise. Au festival d’Avignon OFF en 2007 au théatre du Petit
Louvre (direction Claude Sévennier). Tournée en 2008 / reprise a Paris au Théatre du Petit Hébertot de mars a
mai 2008.

En 2005 et 2006 : Le Barbier de Séville de Beaumarchais (production Théatre du Beauvaisis, scéne
conventionnée, théatre de I'Héliotrope avec le soutien du Conseil Général de I'Oise et du Conseil Régional de
Picardie, de la DRAC Picardie).

Création a Beauvais puis tournée en 2006 / reprise a Paris au vingtieme théatre en mai et juin 2006 et au
Festival d’Avignon OFF en juillet 2006

En 2004 et 2005 : Le Détail des Choses de Gérald Aubert (production Théatre du Beauvaisis, scéne
conventionnée, théatre de I'Héliotrope avec le soutien du Conseil Général de I'Oise et du Conseil Régional de
Picardie).

Création a Beauvais en 2004, puis tournée dans I'Oise. Reprise a partir du 6 février 2008 au Ciné 13 a Paris.

De 2001 a 2004 : On ne badine pas avec I'amour de Musset (production La Petite fabrique, avec le soutien du
T.N.M. La Criée et la participation du Conseil général des Bouches du Rhénes). Création au Théatre National de
Marseille La Criée en mai 2001, tournée avec le soutien de 'ADAMI, puis reprise a Paris au théatre 13 en juillet
2002, et au Théatre du Ranelagh de février a mai 2003. Spectacle en tournée de février a mars 2004 (tournée
Acte 2)

En 2000, Pluie, texte contemporain de Delphine Mongens (coproduction Théatre de Lenche, Théatre de
I'Héliotrope)

En 1998, Macbett de lonesco avec Le Théatre de L'Héliotrope, Création a La Friche La Belle de Mai a Marseille
(projet lauréat d'une bourse Défi Jeune, décernée par le Ministére de la Jeunesse et des Sports et soutenu par
le Massalia Théatre de marionnettes), tournée régionale, puis reprise a Marseille au Théatre International
Toursky en février 2001.

Interprétation

De 1993 & 1998, il joue dans ses mises en scenes (Bérenger ler dans Le Roi se meurt, '’Ange Heurtebise dans
Orphée, Créon dans Antigone, Banco et Macoll dans Macbett)

En 1997, il interpréte Alcippe dans Le Menteur de Corneille, mise en scéne Renaud Mouillac

En 1996, il interprete le role de « Lui » dans Le Cantique des Cantiques, mise en scene de Renaud Mouillac

Direction de Compagnie

Il fonde en 1998 le théatre de I'Héliotrope, compagnie professionnelle. Le théatre de I'Héliotrope est en résidence au
Théatre du Beauvaisis, Scéne conventionnée de septembre 2004 a juin 2007 (résidence soutenue par la DRAC
Picardie).

Direction artistique de Festival
Il est directeur artistique depuis janvier 2005 du festival « I'Oise au Théatre » d’Ermenonville, consacré chaque année

a un auteur. Aprés Eugene lonesco, et René de Obaldia ce festival qui se déroule chaque année au parc Jean-
Jacques Rousseau, mettra a I’honneur du 6 au 11 juin 2008 pour cette troisieme édition Jean-Claude Grumberg.




ntretien avec Ladislas Chollat

Pourquoi avoir choisi de mettre en scéne une nouvel le de Maupassant ? Pourquoi Le
lit 29 ?

C’est vrai que cela parait étrange : mettre en scéne un texte qui n’est pas destiné a la représentation. Il faut
savoir que je n'ai pas choisi le texte. On m'a demandé de monter la piéce a partir du texte que David
Gabison, comédien qui joue dans la piéce, avait constitué a partir de plusieurs écrits de Maupassant. Au
début, je n'y ai vu que des contraintes puis ensuite c’'est devenu un défi : il fallait réussir a adapter ce texte
pour la scéne.

Comment fait-on pour adapter une nouvelle en piece de théatre lorsque celle-ci comporte si peu de
dialogues ?

On aurait pu tricher et réécrire des dialogues a partir des textes mais jaurais eu lI'impression de trahir
'auteur, Maupassant. Dés lors j'ai voulu conserver la présence du narrateur au théatre. Dans la nouvelle
Le lit 29, le narrateur a un regard incisif sur ces personnages, une vision satirique de I'histoire qu’il nous
raconte, une distanciation qu’on devait retrouver dans I'adaptation. Le personnage masculin joué par David
Gabison joue davantage le réle de conteur que celui d’Albert Epivent. On a donc conservé la vision de ce
narrateur extérieur au récit qui s’exprime a la troisieme personne du singulier. A un moment, nous avons
été tentés de transposer les passages narratifs a la troisieme personne du singulier comme si Epivent
racontait son histoire. Mais on trahissait I'ceuvre de Maupassant. On prétait un regard critique, un ton
sarcastique a ce personnage alors qu'a aucun moment il n’a ce recul par rapport a lui dans la nouvelle, a
aucun moment il fait preuve d’autodérision.

Comment donne-t-on alors une «impression » de théd tre avec I'omniprésence de ce narrateur-
conteur ?

Le narrateur ne prend pas en charge la totalité du texte. Dans la narration, certains passages sont pris en
charge par Irma, personnage joué par Elsa Rozenknop. Par exemple, dans la nouvelle, le narrateur nous
dresse le portrait d’Epivent en ces termes : « Sa cuisse était admirable, une cuisse de gymnaste... ». Jai
partageé le texte entre les deux personnages présents sur scéne. L'un qui interpréte Irma dira : « Sa cuisse
était admirable », I'autre surenchérira en disant : « Une cuisse de gymnaste ! ». Ainsi, la dérision est plus
sensible. Quand Irma peint amoureusement Epivent en clamant qu'il avait une jolie téte, le nez mince et
courbé, I'eeil bleu, le front étroit, le conteur poursuit en disant qu'il était chauve ! Comme dans la nouvelle, il
fallait que sur scéne le spectateur ressente le point de vue moqueur du narrateur qui est en dehors de
I'histoire. Il a ce regard objectif qu’lrma, amoureuse, n'a pas.

Le narrateur assume-t-il d'autres fonctions ?

Le narrateur est aussi celui qui joue Le capitaine. Etant donné que ma réflexion de départ était de donner
une « allure » théatrale a ce texte narratif, j'ai voulu mettre au service des comédiens tous les artifices qui
sont théatraux. C'est a dire les coulisses, la préparation des comédiens, les accessoires qui permettent de
faire vivre les personnages, tous ces éléments propres au théatre investissent la narration, investissent la
scéne. On ne distingue plus vraiment si ce sont les comédiens qui parlent ou les personnages. J'ai voulu
montrer aux spectateurs le processus de création : comment on donne vie & un personnage, comment un
accessoire peut servir a interpréter un personnage... bref, comment on transpose une nouvelle en piéce de
théatre.

Quel regard portez-vous sur le sujet de la piece ?

Je trouve Maupassant affreusement pessimiste. Je le trouve trés dur. Chez Maupassant, les personnages
sont de grandes victimes comme Irma ou comme Jeanne, personnage crédule de La Dot qui se fait voler
tout son argent par son époux ou a l'inverse des monstres d’égoisme a I'image d’Epivent qui n’est pas
sans rappeler la mére de Céleste Malivoire dans L’'aveu. Aprés avoir frappé sa fille, elle lui conseille de
continuer & profiter de ’'homme dont elle est enceinte jusqu’au moment ou il découvrira sa grossesse.
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esumeé duLit 29

« Quand le capitaine Epivent passait dans la rue, toutes les femmes se
retournaient. Il présentait vraiment le type du bel officier de hussards. Aussi
paradait-il toujours et se pavanait-il sans cesse, fier et préoccupé de sa cuisse,
de sa taille et de sa moustache. Il les avait superbes, d'ailleurs, la moustache, la
taille et la cuisse. »

Le capitaine Epivent s'éprendra finalement d'une tres belle femme rouennaise, Irma, et, un
an durant, on pourra croire & une « rédemption par I'amour » de ce caractéere entierement dévouée
a son apparence. Malheureusement la guerre de 1870 passe par la et le capitaine est envoyé sur
le front. Pendant ce temps la ville de Rouen est occupée par les Prussiens. A son retour il ne
retrouve Irma qu'a I'hépital ou elle est soignée pour une syphilis en phase terminale. Elle lui
apprend que, violée par les Prussiens, elle a contracté la maladie et a refusé de se soigner,
préférant coucher avec tout ce que la ville comptait de soldats pour en tuer le plus possible.
Epivent ne peut s'empécher de la considérer comme une prostituée.

« - Dans tous les cas, c'est honteux, dit-il. Elle eut une sorte d'étouffement, puis reprit :

- Qu'est-ce qui est honteux, de m'étre fait mourir pour les exterminer, dis ? Tu ne parlais pas
comme ¢a quand tu venais chez moi, rue Jeanne D'Arc ? Ah ! c'est honteux ! Tu n'en aurais pas
fait autant, toi, avec ta croix d'honneur ! Je I'ai plus méritée que toi, vois-tu, plus que toi, et j'en ai
tué plus que toi, des Prussiens!...Il demeurait stupéfait devant elle, fréemissant d'indignation.

- Ah ! tais-toi... tu sais... tais-toi... parce que... ces choses-la... je ne permets pas... qu'on y
touche... Mais elle ne I'écoutait guere :

- Avec ca que vous leur avez fait bien du mal aux Prussiens ! ca serait-il arrivé si vous les aviez
empéchés de venir a Rouen ? Dis ? C'est vous qui deviez les arréter, entends-tu. Et je leur ai fait
plus de mal que toi, moi, oui, plus de mal, puisque je vais mourir, tandis que tu te ballades, toi, et
gue tu fais le beau pour enjéler les femmes. Ah ! oui, tu es un joli poseur. Je te connais, va. Je te
connais. Je te dis que je leur ai fait plus de mal que toi, moi, et que j'en ai tué plus que tout ton
régiment réuni... va donc... capon ! »

Et Irma mourra seule.

Activés éleves :

Inviter les éléves a réfléchir sur le titre de la nouvelle « Lit 29 », a interroger ce qu’il suscite.

Apres lecture du résumeé ou lecture intégrale de la nouvelle, inviter les éleves a établir des
liens entre la biographie de Maupassant et les sujets essentiels du Lit 29 (la guerre — les
femmes...)




e contexte politique

De 1850 a 1860, la Prusse progresse considérablement sur le plan
economique et elle prépare sa prééminence politique. Bismarck est alors
président du Conseil, et il fait de l'unité allemande son principal objectif.
Napoléon Ill, d’'abord hésitant, finit par s'inquiéter de cette nouvelle ambition

prussienne, et réclame des compensations territoriales.

Les rapports franco-allemands atteignent un point critique lorsque Léopold de Hohenzollern se
porte candidat au tréne d’Espagne. C’est facilement un incident diplomatique qui va conduire a la

hY

guerre... Or l'armée francaise n'est pas préte a affronter une armée prussienne moderne et
organisée. En un mois, elle céde du terrain : Bazaine est bloqué dans Metz le 18 ao(t : I'empereur
est enfermé dans Sedan ou il capitule le 1* septembre : quand la nouvelle parvient a Paris, c’est

'empire qui s’effondre.

La république est proclamée le 4 septembre. La France est vaincue et occupée... .!

C’est sur cette toile de fond historique que se déroulent les nouvelles de Maupassant...
Nouvelles dans lesquelles des paysans normands, des bourgeois et des soldats prussiens vont se

cbtoyer, se mépriser, se craindre, se halir...

! Résumé fait & partir des pages 124 a 127histoire de France de 1852 & nos jou6s. Duby (Larousse)
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e lit 29, satire sociale et politique

Maupassant, nouvelliste reconnu dés ses débuts, écr ivait également pour des journaux comme
le Gil Blas, entre autres. A plusieurs reprises déja, il avai t écrit des articles dénoncgant la guerre, la
qualifiant de «charcuterie hideuse». Le 11 décembr e 1883, Maupassant en publie un autre ou il se fait
le critique des «promoteurs de la guerre», visantp  lus particulierement M. de Moltke, stratege de I'ar  mée
prussienne lors de la guerre franco-allemande de 18 70. Mais comment s'y prend-il pour détruire les
arguments des défenseurs de la guerre? Comment s'y prend-il pour promouvoir la paix ? C'est par
I'étude de ces deux aspects que nous découvrirons ¢ omment ceux-Ci arrivent a se consolider
mutuellement pour une meilleure argumentation globa le.

(...) Un artiste habile en cette partie, un massacreur de génie, M. de Moltke, a répondu, voici deux
ans, aux délégués de la paix, les étranges paroles que voici : « La guerre est sainte, d'institution divine ;
c'est une des lois sacrées du monde ; elle entretient chez les hommes tous les grands, les nobles
sentiments, I'honneur, le désintéressement, la vertu, le courage, et les empéche en un mot de tomber dans

le plus hideux matérialisme ! ».

Ainsi, se réunir en troupeaux de quatre cent mille hommes, marcher jour et nuit sans repos, ne
penser a rien, ne rien étudier, ne rien apprendre, ne rien lire, n'étre utile & personne, pourrir de saleté,
coucher dans la fange, vivre comme les brutes dans un hébétement continu, piller les villes, brdler les
villages, ruiner les peuples, puis rencontrer une autre agglomération de viande humaine, se ruer dessus,
faire des lacs de sang, des plaines de chair pilée mélée a la terre boueuse et rougie, des monceaux de
cadavres, avoir les bras ou les jambes emportés, la cervelle écrabouillée sans profit pour personne, et
crever au coin d'un champ tandis que vos vieux parents, votre femme et vos enfants meurent de faim ;

voila ce qu'on appelle ne pas tomber dans le plus hideux matérialisme !

Les hommes de guerre sont les fléaux du monde. Nous luttons contre la nature, contre
l'ignorance, contre les obstacles de toute sorte, pour rendre moins dure notre misérable vie. Des hommes,
des bienfaiteurs, des savants usent leur existence a travailler, & chercher ce qui peut aider, ce qui peut
secourir, ce qui peut soulager leurs freres. lls vont, acharnés a leur besogne utile, entassant les
découvertes, agrandissant I'esprit humain, élargissant la science, donnant chaque jour a l'intelligence une

somme de savoir nouveau, donnant chaque jour a leur patrie du bien-étre, de l'aisance, de la force.

La guerre arrive. En six mois, les généraux ont détruit vingt ans d'efforts, de patience, de travail

et de génie.
Voila ce qu'on appelle ne pas tomber dans le plus hideux matérialisme.(...)

Extrait de I'article publié dans le Gil Blas du 11 décembre 1883, Maupassant.

Activé éleves :

1. Quelles sont les theses en présence ? (these réfutée et these défendue par Maupassant).
2. Quelle image Maupassant donne-t-il des « hommes de guerre » ?
3. Le registre polémique : relevez, dans le texte, quelques procédeés utilisés par ce registre.
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es femmes héroiques chez Maupassant

Groupement de documents :

Mademoiselle Fifi, Maupassant
Boule de Suif, Maupassant
Extraits de Contes et nouvelles de Maupassant adaptés par Battaglia

On arrivait au dessert ; on versait du champagne. Le commandant se leva, et du méme ton qu'il aurait
pris pour porter la santé de l'impératrice Augusta, il but :

" A nos dames ! " Et une série de toasts commenca ; des toasts d'une galanterie de soudards et de
pochards, mélés de plaisanteries obscenes, rendues plus brutales encore par l'ignorance de la langue.

lls se levaient I'un aprés l'autre, cherchant de l'esprit, s'efforcant d'étre droles ; et les femmes, ivres a
tomber, les yeux vagues, les lévres pateuses, applaudissaient chaque fois éperdument.

Le capitaine, voulant sans doute rendre a l'orgie un air galant, leva encore une fois son verre, et
prononca : " A nos victoires sur les cceurs ! "

Alors le lieutenant Otto, espéce d'ours de la Forét-Noire, se dressa, enflammé, saturé de boissons. Et
envahi brusquement de patriotisme alcoolique, il cria : " A nos victoires sur la France ! "

Toutes grises qu'elles étaient, les femmes se turent ; et Rachel, frissonnante, se retourna : " Tu sais, j'en
connais, des Frangais, devant qui tu ne dirais pas ¢a. "

Mais le petit marquis, la tenant toujours sur ses genoux, se mit & rire, rendu trés gai par le vin : « Ah ! ah
I'ah! je n'en ai jamais vu, moi. Sitdt que nous paraissons, ils foutent le camp ! »

La fille, exaspéreée, lui cria dans la figure : " Tu mens salop ! "

Durant une seconde, il fixa sur elle ses yeux clairs, comme il les fixait sur les tableaux dont il crevait la
toile a coups de revolver, puis il se remit a rire : " Ah ! oui, parlons-en, la belle ! serions-nous ici, s'ils étaient
braves ? " Et il s'animait : "Nous sommes leurs maitres ! a nous la France ! "

Elle quitta ses genoux d'une secousse et retomba sur sa chaise. Il se leva, tendit son verre jusqu'au
milieu de la table et répéta : " A nous la France et les Francais, les bois, les champs et les maisons de
France ! "

Les autres, tout a fait saouls, secoués soudain par un enthousiasme militaire, un enthousiasme de
brutes, saisirent leurs verres en vociférant : " Vive la Prusse ! " et les viderent d'un seul trait.

Les filles ne protestaient point, réduites au silence et prises de peur. Rachel elle-méme se taisait,
impuissante a répondre.

Alors, le petit marquis posa sur la téte de la juive sa coupe de champagne emplie & nouveau " A nous
aussi, cria-t-il, toutes les femmes de France ! "

Elle se leva si vite, que le cristal, culbuté, vida, comme pour un baptéme, le vin jaune dans ses cheveux
noirs, et il tomba, se brisant a terre. Les lévres tremblantes, elle bravait du regard I'officier qui riait toujours,
et elle balbutia, d'une voix étranglée de colére : "Ca, ¢a, ¢ca n'est pas vrai, par exemple, vous n'aurez pas
les femmes de France. "

Il s'assit pour rire & son aise, et, cherchant lI'accent parisien : "Elle est peine ponte, peine ponte, qu'est-ce
alors que tu viens faire ici, petite ? "

Interdite, elle se tut d'abord, comprenant mal dans son trouble, puis, des qu'elle eut bien saisi ce qu'il
disait, elle lui jeta, indignée et véhémente : "Moi ! moi ! Je ne suis pas une femme, moi, je suis une putain ;
c'est bien tout ce qu'il faut & des Prussiens."”

Elle n'avait point fini qu'il la giflait a toute volée ; mais comme il levait encore une fois la main, affolée de
rage, elle saisit sur la table un petit couteau de dessert a lame d'argent, et si brusquement qu'on ne vit rien
d'abord, elle le lui piqua droit dans le cou, juste au creux ou la poitrine commence.

Un mot qu'il pronongait fut coupé dans sa gorge ; et il resta béant, avec un regard effroyable.

Tous pousserent un rugissement, et se leverent en tumulte ; mais ayant jeté sa chaise dans les jambes
du lieutenant Otto, qui s'écroula tout au long, elle courut & la fenétre, I'ouvrit avant qu'on edt pu l'atteindre,
et s'élanga dans la nuit, sous la pluie qui tombait toujours.

Mademoiselle Fifi, Maupassant
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Au moment ou l'on servit le potage, M. Follenvie reparut, répétant sa phrase de la veille: "L'officier
prussien fait demander a Mlle Elisabeth Rousset si elle n'a point encore changé d'avis."

Boule de suif répondit sechement : "Non, Monsieur."

Mais au diner la coalition faiblit. Loiseau eut trois phrases malheureuses. Chacun se battait les flancs
pour découvrir des exemples nouveaux et ne trouvait rien, quand la comtesse sans préméditation peut-
étre, éprouvant un vague besoin de rendre hommage a la Religion, interrogea la plus agée des bonnes
sceurs sur les grands faits de la vie des saints. Or, beaucoup avaient commis des actes qui seraient des
crimes a nos yeux ; mais I'Eglise absout sans peine ces forfaits quand ils sont accomplis pour la gloire de
Dieu, ou pour le bien du prochain. C'était un argument puissant; la comtesse en profita. Alors, soit par une
de ces ententes tacites, de ces complaisances voilées, ou excelle quiconque porte un habit ecclésiastique,
soit simplement par l'effet d'une inintelligence heureuse, d'une secourable bétise, la vieille religieuse
apporta a la conspiration un formidable appui. On la croyait timide, elle se montra hardie, verbeuse,
violente. Celle-la n'était pas troublée par les tdtonnements de la casuistique; sa doctrine semblait une barre
de fer; sa foi n'hésitait jamais; sa conscience n'avait point de scrupules. Elle trouvait tout simple le sacrifice
d'Abraham, car elle aurait immédiatement tué pére et mére sur un ordre venu d'en haut; et rien, a son avis,
ne pouvait déplaire au Seigneur quand lintention était louable. La comtesse, mettant a profit l'autorité
sacrée de sa complice inattendue, lui fit faire comme une paraphrase édifiante de cet axiome de morale:
"La fin justifie les moyens."

Elle l'interrogeait:

" Alors, ma sceur, vous pensez que Dieu accepte toutes les voies, et pardonne le fait quand le motif est
pur ?

- Qui pourrait en douter, Madame ? Une action blamable en soi devient souvent méritoire par la pensée
qui l'inspire."

Et elles continuaient ainsi, démélant les volontés de Dieu, prévoyant ses décisions, le faisant s'intéresser
a des choses qui, vraiment, ne le regardaient guere.

Tout cela était enveloppé, habile, discret. Mais chaque parole de la sainte fille en cornette faisait breche
dans la résistance indignée de la courtisane. Puis, la conversation se détournant un peu, la femme aux
chapelets pendants parla des maisons de son ordre, de sa supérieure, d'elle-méme, et de sa mignonne
voisine, la chere sceur Saint-Nicéphore. On les avait demandées au Havre pour soigner dans les hdpitaux
des centaines de soldats atteints de la petite vérole. Elle les dépeignit, ces misérables, détailla leur
maladie. Et tandis qu'elles étaient arrétées en route par les caprices de ce Prussien, un grand nombre de
Francais pouvaient mourir qu'elles auraient sauvés peut-étre ! C'était sa spécialité, a elle, de soigner les
militaires ; elle avait été en Crimée, en ltalie, en Autriche, et, racontant ses campagnes, elle se révéla tout
a coup une de ces religieuses a tambours et a trompettes qui semblent faites pour suivre les camps,
ramasser des blessés dans les remous des batailles, et, mieux qu'un chef, dompter d'un mot les grands
soudards indisciplinés ; une vraie bonne sceur Ran-tan-plan, dont la figure ravagée, crevée de trous sans
nombre, paraissait une image des dévastations de la guerre.

Personne ne dit rien aprés elle, tant I'effet semblait excellent.

Aussitot le repas terminé, on remonta bien vite dans les chambres pour ne descendre, le lendemain,
gu'assez tard dans la matinée.

Le déjeuner fut tranquille. On donnait a la graine semée la veille le temps de germer et de pousser ses
fruits.

La comtesse proposa de faire une promenade dans I'aprés-midi; alors le comte, comme il était convenu,
prit le bras de Boule de suif, et demeura derriére les autres, avec elle.

Il lui parla de ce ton familier, paternel, un peu dédaigneux, que les hommes posés emploient avec les
filles, I'appelant: "ma chére enfant”, la traitant du haut de sa position sociale, de son honorabilité indiscutée.
Il pénétra tout de suite au vif de la question:

"Donc, vous préférez nous laisser ici, exposés comme vous-méme a toutes les violences qui suivraient
un échec des troupes prussiennes, plutbt que de consentir & une de ces complaisances que vous avez
eues si souvent en votre vie?"

Boule de suif ne répondit rien.

Il la prit par la douceur, par le raisonnement, par les sentiments. Il sut rester "monsieur le comte", tout en
se montrant galant quand il le fallut, complimenteur, aimable enfin. Il exalta le service qu'elle leur rendrait,
parla de leur reconnaissance; puis soudain, la tutoyant gaiement : "Et tu sais, ma chére, il pourrait se
vanter d'avoir goGté d'une jolie fille comme il n'en trouvera pas beaucoup dans son pays."

Boule de suif ne répondit pas et rejoignit la société.

Boule de Suif, Maupassant.
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Contes et nouvelles de Maupassant adaptés par Battaglia
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Contes et nouvelles de Maupassant adaptés par Battaglia
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Activé éleves :

On demandera aux éléves de comparer les héroines du Lit 29, de Mademoiselle fifi et
Boule de Suif.

On pourra proposer aux éléves d'étudier 'adaptation des textes de Maupassant en BD.
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Vous les militaires, vous gagnez sur tous les table
Quand vous gagnez, vous avez la glo

Quand vous perdez, vous avez le pouv

Quand vous trahissez, il vous reste I'honne

Abel Bonnard

Réflexions sute lit 29 et décoré !
(petite forme pour un comédien et une comédienne)

Que peut faire un gouvernement quand il doit préariga population dans une guerre qu'il sait IBU2i

D’abord, avec son état-major, il doit rendre sebtamies prestigieux en les habillant de facon iegsionnante : des pantalo
rouges, des vareuses ornées de galons argentésdesdourragéres qui barrent les poitrines. It doandir leur taille avec de
caques a cimier et criniére, des képis rehaussiégreftes, de plumets et de casoars, il leur cadie armes de parades,
compléte le tout par des gants blancs.

DansLe lit 29 la guerre est partout, golt de la guerre préventes militaires méprisent les civils, les miliee ménent des
campagnes de séduction pour conquérir les épouses maitresses des bourgeois. En temps de piskEté des officiers, leu
ennui ne les conduisent qu'a la parade, aux viesogur les femmes, ils arborent leurs conquétesneodes drapeaux pris
'ennemi.

Une premiére lecture dut 29 ; jusqu’a sa conclusion, n'allait pas au-dela é'dim cynique et d’'une morale amere : le capital
Epivent abandonne son trophée, Irma, lorsqu’illgistnéme un objet de moqueries de la part de semi@es de régiment.
n’est qu’'un étre médiocre et Irma une femme enitetdombée, « fille a Prussiens ».

Un examen plus approfondi des nouvelles de Maupgssa ses romans, surtdgl-amj nous apprend que Maupassant abhg
les militaires et constate que seul un homme égaugeut regarder sans dégodt ces experts en «dy@drhommes », admettr
sans scandale qu'on les « accable d’honneurs »rexdeur oripeaux sans restriction mentale « loligg|passent fiers, respecté
aimés des femmes, acclamés par les foules, uniquegmaece qu’ils ont pour mission de répandre lggdaumain » (contes e
nouvelles « Fou »).

Maupassant maudit la guerre, il la tient pour uadition des époques barbares. S'il considére ig&gimres francais comme de
étres abominables, c'est parce qu'ils imposent cuiks sans défense des souffrances injustifiabiesis surtout parce qu'ils
idolatrent la guerre en la transformant en uneueerte divinité, alors qu’en fait elle force ceusetja incorpore parmi ses fidéle
« a ne penser a rien, ni rien étudier, ni rien epgre, ne rien lire, d'étre utile a personne, pode saleté, coucher dans la fang
vivre comme des brutes, dans un hébétement comtilter, les villes, brdler les villages, ruiner desuples, puis rencontrer ur
autre agglomération de viande humaine, se ruerudesaire des lacs de sang, des plaines de chiédespmélées a la terr
boueuse et rougies de monceaux de cadavres, agobrds ou les jambes emportées, la cervelle aglidigosans profit pouf
personne et crever au coin d’'un champ.(La Guerre Gil Blas, 11 décembre 1883).

Il ne faudrait pas déduire de ces diatribes pasges que Maupassant engage un pays a se laisber esptuer sans esquisser
moindre geste de défense ou de protestation, nsaisup singulier paradoxe, ni les politiciens, ré membres des classé
dirigeantes, ni les militaires ne songent a fame guerre juste, s'ils y consentaient, ils risgigerade perdre leurs priviléges, d
compromettre leur fortune, leur prestige, et Maspatdéteste ces hommes qui, parce qu'ils ontafagtierre, se prennent po
des hommes.
Bientdt, la France de Maupassant se couvrira deltisipatriotiques, ces « plaines de chairs pilégiees a la boue et rougies
monceaux de cadavres » se minéraliseront, s'idustt en formes triomphantes de pierres ou de bratevant lesquelle
viendront se recueillir veuves et orphelins.

David GABISON

Déja la pierre pense ou votre nom s'insc
Déja vous n'étes plus qu'un mot d’or sur nos plac
Déja le souvenir de vos amours s'effa

Déja vous n'étes plus que pour avoir pé||.

Aragon
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Texte du chant « Sambre et Meuse »

Tous ces fiers enfants de la Gaule
allaient sans tréve et sans repos,
avec leurs fusils sur I'épaule
courage au cceur et sac a dos,

la gloire était leur nourriture.

lIs étaient sans pain, sans souliers,
la nuit ils couchaient sur la dure
avec leurs sacs pour oreiller.

Le Régiment de Sambre et Meuse
marchait toujours au cri de liberté
cherchant la route glorieuse

qui I'a conduit a 'immortalité.

Pour nous battre ils étaient cent mille,
a leur téte ils avaient des rois,

le général vieillard débile

faiblit pour la premiére fois,

voyant certaine la défaite

il réunit tous ses soldats,

puis il fit battre la retraite,

mais eux ne I'écoutérent pas.

Le choc fut semblable & la foudre,
ce fut un combat de géants

ivres de gloire, ivres de poudre,
pour mourir ils serraient les rangs.
Le Régiment par la mitraille

était assailli de partout,

pourtant la vivante muraille
impassible restait debout.

Le nombre eut raison du courage,
un soldat restait le dernier,

il se défendit avec rage

mais bient6t fut fait prisonnier.

En voyant ce héros farouche
I'ennemi pleura sur son sort,

le héros prit une cartouche,

jura, puis se donna la mort.

Le Régiment se Sambre et Meuse
Recut la mort eu cri de liberté
Mais son histoire glorieuse
Lui donne droit & I'immortalité
Chant militaire 1879
Robert Planquette

Le Lit 29

Cette adaptation est composée a partir des texiteenss de Guy de Maupassant :
- Un coup d'état- 1882
- Mitsi (Le Gil Blas, 22 janvier 1884)
- Pétition d’un viveur malgré IuGil Blas, 12 janvier 1882, nouvelle restée inéglitsqu’en 1992)
- Décoré! (Gil Blas, 13 novembre 1883)
- Le lit 29(Gil Blas, 8 juillet 1884)
- Les idées du colonéle Gaulois, 9 juin 1884)
Cette histoire est la troisieme version d’une liistoacontée une premiére fois en 1878 danmariage du lieutenant Carl
- La Guerre(Gil Blas, 11 décembre 1883)
- Sur 'eauLa Revue des lettres et des Arts - 1888 févriersraaauvril
-Un fouLe Gaulois — 2 septembre 1885
Lettre a son oncle Monsieur Cord’ Homme 1872 (?)
Correspondance familiale

La chambre 1% Gil Blas 9 décembre 1884
Les Follies amoureusd&3péra chanté d’aprés Regnard— Romance chantés- 18

Cette adaptation est faite pour deux voix un horemee femme : Lui — elle

Adaptation déposée a la S.A.C.D. par David Gabison
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e lit 29

Albert —et 'armée-

Des gens naissent avec un instinct prédominant, vamation ou simplement un désir éveillé, dés qu
commencent a parler, a penser.
Albert Epivent n'avait depuis son enfance, qu’uthéei en téte, étre décoré. Tout jeune, il portataleix de la lIégion d’honneu
en zinc comme d’autres enfants portent un képidetrinait fierement la main a sa mere, dans lagndgombant sa petite poitrin
ornée du ruban rouge et de I'étoile de métal.
Apres de pauvres études il échoua au baccalauréet sachant que faire, il s'engagea dans I'armée.

Quand le capitaine Epivent passait dans la ruégesdes femmes se retournaient. Il présentait \@airte type du bel officier de
hussard. Aussi paradait-il toujours et se pavahains cesse, fier et préoccupé de sa cuisse thelle, de sa moustache. Il Iq
avait superbes, d’ailleurs : la moustache, ladatlla cuisse.

Sa moustache était blonde, trés forte, tombantiament sur la levre en un beau bourelet couleublé mar, mais fin,
soigneusement roulé, et qui descendait ensuitdelescotés de la bouche en deux puissants jetsildetqut a fait cranes.

La taille était mince comme s'il e(it porté corgahdis qu’une vigoureuse poitrine de male, bondié@mmbrée, s’élargissait al
dessus.

Sa cuisse était admirable,

une cuisse de gymnaste,

de danseur, dont la chair musclée dessinait taumsevements sous le drap collant du pantalon rouge
Il marchait en tendant le jarret et en écartanpleds et les bras, de ce pas un peu balancé daitecs,

qui sied bien pour faire valoir les jambes ebies¢, qui semble vainqueur sous I'uniforme,

mais commun sous la redingote.

La pensée entrée aux premiers jours de sa vie quitlait plus et il souffrait d’'une facon continde n’avoir point le droit de
montrer sur sa redingote un petit ruban de coulees.gens décorés qu'il rencontrait sur le boulévar portaient un coup au
ceeur. Il les regardait de coin avec une jalousasgérée. Parfois, par les longs aprés-midi de dessreent, il se mettait a le
contempler : « huit officiers et dix sept chevaliefant que ¢a! C'est stupide de prodiguer laxctbune pareille fagon ! »
Comme beaucoup d'officiers, le capitaine Epiverttggomal le costume civil. Il n'avait plus I'aigne fois vétu de drap gris o
noir, que d’'un commis de magasin.

Mais en tenue, il triomphait. Il avait d’'ailleurseijolie téte, le nez mince et courbé, I'ceil bleuront étroit.

Il était chauve, par exemple, sans qu'il et jar@mpris pourquoi ses cheveux étaient tombés Homsolait en constatar
gu'avec de grandes moustaches un crane un peuvaipas mal.

Il méprisait tout le monde en général avec beauceugegrés dans son mépris.

D’abord, pour lui, les civils n'existaient point.lés regardait, ainsi qu’on regarde les animaarsdeur accorder plus d’attentig
gu’on n’en accorde aux moineaux ou aux poules.sSéag officiers comptaient dans le monde, mai&iait pas la méme estim
pour tous les officiers. Il ne respectait que lemimes beaux, la vraie, I'unique qualité du milgaitevant étre la prestance. |
soldat, c’était un gaillard, que diable, un graadlgrd crée pour faire la guerre et 'amour, umimoe a poigne, a crins et a rein
rien de plus. Il classait les généraux de I'armé@adaise en raison de leur taille, de leur tenudeefaspect rébarbatif de ley
visage. Bourbaki lui apparaissait comme le plusdtaomme de guerre des temps modernes.

Il riait beaucoup des officiers de la ligne qui sopurts et gros et soufflent en marchant, maevdit surtout une invinciblg
mésestime qui frisait la répugnance pour les paugrengalets sortis de I'école polytechnique, cesdgnes petits hommes
lunettes, gauches et maladroits, qui semblent addéts pour I'uniforme qu’un lapin pour dire la sse. Il s’indignait qu'on
tolérat dans I'armée ces avortons aux jambes goglemarchent comme des crabes, qui ne boiventquasnangent peu et qu
semblent mieux aimer les équations que les bélles.f

-et les femmes-

Le capitaine Epivent avait des succeés constanss triamphes auprés du beau sexe. Toutes les féilssqupait en
compagnie d’'une femme, il se considérait commeatede finir la nuit en téte a téte, sur le mémmsier, et si des obstacle
insurmontables empéchaient sa victoire le soir m@mdtait sir au moins de la « suite a demain ».
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Les camarades n'aimaient pas lui faire rencongnersl maitresses, et les commercants en boutiquiesyajent de jolies femme
au comptoir de leur magasin, le connaissaientdiggaient et le haissaient éperdument.

Quand il passait, la marchande échangeait, malgréa@ec lui, un regard a travers les vitres dddmanture ; un de ces regar
qui valent plus que les paroles tendres, qui congat un appel et une réponse, un désir et un dtele. mari qu’'une sorte
d’instinct avertissait, se retournant brusquemptait un coup d’'ceil furieux sur la silhouette &eet cambrée de l'officier. E
quand le capitaine était passé, souriant et cod&sbn effet, le commercant :

« En voila un grand dindon. Quand est-ce qu'oirdide nourrir tous ces propres a rien qui traineut ferblanterie dans le
rues ? Quand a moi, jaime mieux un boucher quaida, s'il a du sang sur son tablier, c’est dugsde béte au moins ; il eg
utile a quelque chose, celui-la ; et le couteall gorte n'est pas destiné a tuer des hommes. demerends pas qu’on tolére s
les promenades que ces meurtriers publics promésnstinstruments de mort. Il en faut, je le $8¢s1, mais qu’on les cache g
moins, et qu’'on ne les habille pas en mascarade deg culottes rouges et des vestes bleues. Obiliéhpas le bourreau e
général, n'est-ce pas ? »

La femme, sans répondre, haussait imperceptibleleegpaules, tandis que le mari, devinant le gesis le voir :

« Faut-il étre béte pour aller voir parader cesda. »
La réputation de conquérant du capitaine Epiveait dtailleurs établie dans toute I'armée francaise

-Rouen-

Or, en 1868, son régiment, le £0%hussard, vint tenir garnison & Rouen.
Il fut bientét connu dans la ville.

Il apparaissait tous les soirs, vers cinq heunaslescours Boiledieu, pour prendre I'absinthe atéae la Comédie, mais ava
d’entrer dans I'établissement, il avait soin dedain tour sur la promenade pour montrer sa jasi&ille et sa moustache.
Les commergants rouennais qui se promenaient deisshains derriére le dos, préoccupés des affatrparlant de la hausse
de la baisse, lui jetaient cependant un regarduetnuraient :

« Bigre, ! Voila un bel homme ».

Puis, quand ils le connurent :

« Tiens, le capitaine Epivent ! Quel gaillard tdetméme ! »

..le capitaine Epivent..

Les femmes, & sa rencontre, avaient un petit moemede téte tout a fait drole, une sorte de friskwpudeur,

comme si je m'étais sentie faible ou dévétue delant

Elles baissaient un peu la téte avec une ombrewhre sur les lévres, un désir d'étre trouvéesrohate et d’avoir un regard d
lui.

Regardez Rouen de midi a une heure. Voyez ceiddlen cheveux, ces petites ouvriéres deux pas, @ewant sur les trottoirs
provocantes, I'ceil hardi, prétes a accepter taudee-vous, cherchant de I'amour par les rues.

Ce sont vos clientes.

Sondez leurs cceurs. Ecoutez-les causer :

- Oh moi, ma chére, si j'ai la chance de trouvegargon riche, je te promets qu'il ne me lachesagabien gare le vitriol.

Et guand un brave garcon passe pres d'elle, iiregoplein visage, en plein cceur ce regard.

Il s'arréte ;

la fille est jolie, toute préte ;

il céde.

Quand il se promenait avec un camarade, le camadeanquait jamais de proclamer avec une jalamigeuse, chaque foi
gu'il revoyait le méme manege :

« Ce bougre d’Epivent, a-t-il de la chance. Dé&ills, nous sommes tous un peu pareil, en Frandenkrae, voyez-vous, on ne

I'enlevera pas de nos cceurs. Elle y est, elletgré&ous I'aimons, nous I'aimerons, nous feronsrile toutes les folies, tant
gu'il y aura une France sur la carte d’Europe. Etrma si on escamote la France, il restera toujesd-dancais.
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Moi, devant les yeux d'une femme, d’'une jolie femrjeeme sens capable de tout. Sacristi ! quanefps gntrer en moi so
regard, son sacré nom de regard, qui vous metudddes les veines, j'ai envie de je ne sais quoimd battre, de lutter, de cass
des meubles, de montrer que je suis le plus ®glus brave, le plus hardi et le plus dévoué desnhes.

Mais je ne suis pas le seul, non vraiment : toateniée francaise est comme moi, je vous le jurguele piou-piou jusqu’aux
généraux nous allons de I'avant, jusqu’au boutpndués’agit d’'une femme, d'une jolie femme. Ramzel/ous ce que Jeanr
d’Arc nous a fait faire autrefois ».

Parmi les filles entretenues de la ville, c’étaiedutte, une course, a qui I'enléverait. Ellesaient toutes, a cing heures, I'heu
des officiers, sur le cours Boiledieu, et elle$naient leurs jupes, deux par deux, d’'un bout atl&adu cours, tandis que, del
par deux, lieutenants, capitaines et commandaaisaient leurs sabres sur le trottoir, avant dérrdu café.

Irma

La belle Irma, la maitresse disait-on de Monsieemplier-Papon, le riche manufacturier, était déecetce charmante.
Elle avait le triomphe élégant et effronté du faliié a la modestie du vrai. Une provinciale dédyrévec son air de bourgeoi
alerte, sa candeur trompeuse de pensionnairepswoinesqui ne dit rien et ses bonnes petites passdroites mais tenaces.

Je devais montrer mille fois plus de ruses, de lesap, d’'invention féminine que toutes les épousasnnaises réunies pol
arriver a satisfaire mes godts, mes vices, sanfiefv@ucun soupgon, aucun potin, aucun scandais @aville qui me regardai
avec tous ses yeux, toutes ses fenétres.

Jamais on ne l'aurait suspectée, jamais on n'apeisé que sa vie n'était pas aussi limpide queyses gris transparents €
chauds et si honnétes.

Je cueillais mes amants occasionnels dans I'artiés gardait le temps de leur séjour dans la gami
Elle n'avait pas d’amour, elle avait des sens.
Dés qu'un nouveau Régiment arrivait a Rouen, jegisedes renseignements sur tous les officiersodeaissais les cadres aus
bien que le colonel.
Je savais tout, tout, les habitudes intimes, Fudton, I'éducation, les qualités physiques, Isisgnce a la fatigue, le caracté
patient ou violent, la fortune, la tendance a Iigpe ou a la prodigalité. Puis je faisais son chdeprenais de préférence d
hommes d’allure fringante, mais je les voulais eau
Aprés avoir distingué celui qui m’aimerait pendiEntemps de séjour réglementaire, il me restait feter le mouchoir.
Que de femmes se seraient trouver embarrasséagrayris des moyens ordinaires, les voies supaggoutes, se seraient
laissées faire la cour en marquant toutes les €@gdéa conquéte et de la résistance, en laisegntiubaiser les doigts, le
lendemain le poignet, le jour suivant la joue, daidhe et puis le reste.
J'avais une méthode plus prompte plus discréete, glive. Je les regardais longuement droit dangles
Si l'officier choisit ne comprenait pas ce n'étgit’'un sot et je passais au suivant, classé au rmuthelans les cartons de mg
désir.
S'’il comprenait c’était une chose faite, sans tapagns galanterie compromettante, sans visitepneuses
Quoi de plus simple
De plus pratique.

-Romance-
Or, un soir, elle fit arréter sa voiture en facelal€omédie, et descendant, eut I'air d’aller aeheiu papier ou commander d
cartes de visite chez M. Paulard, le graveur, pelar passer devant les tables d’officiers et jatecapitaine Epivent un regar
qui voulait dire :
« Quand vous voudrez »,
« Quand vous voudrez »,
« Quand vous voudrez »,
si clairement que le colonel, ne put s’empécheagrdgner :

« Cré cochon. A-t-il de la chance, ce bougre#a ?
Le mot du colonel fut répété ; et le capitaine Eply ému de cette approbation supérieure, passademain,
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en grande tenue, et plusieurs fois de suite,

sous les fenétres de la belle.
Elle le vit, se montra,

sourit.

Le soir méme il était son amant.
lls s’affichérent, se donnérent en spectacle, sgpcomirent mutuellement,

fiers tous les deux d’'une pareille aventure.

Il n’était bruit dans la ville que des amours dbddle Irma avec l'officier. Seul, M. Templier-Paples ignorait.

Le capitaine rayonnait de gloire :

« Irma vient de me dire — Irma me disait cette nuhier, en dinant avec Irma.

Pendant plus d'un an, il promena, étala, déploys d@ouen cet amour, comme un drapeau pris a I'eisndénse sentait grand
par cette conquéte, envié, plus sir de I'avenirs glir de la croix tant désirée, car tout le mangset les yeux sur lui, et il suffi
de se trouver bien en vue pour n'étre pas oublié.

Souvent nous nous retrouvions dans une chambi#iatel du Cheval d’Or » sur la route de Rouen :

un nid médiocre quatre murs tapissés de papierctiis a fleurs bleues, un lit de sapin, deux asist les quelques vases
nécessité pour la toilette,

que fallait-il de plus ?

- Une minute mon chéri, j'arrive !

Et je me dévétais avec une brusquerie fiévreutmtjenes bottines par terre et mon corset suuedal. Puis ma robe noire et
mes jupes dénouées étant tombées en cercle atebtier j@ me drassais en chemise de soie rougsi, girune fleur qui vient
d'éclore.

D’autrefois, ils sortaient pour faire ce qu'ils abgient « nos escapade$iHes étaient bien innocentes d'ailleurs.

Cela consistait a aller souper dans une auberpami&ue, ou bien, aprés avoir diné chez moi oa thiga courir les cafés
borgnes, comme des étudiants en goguette.
Nous entrions dans les caboulots populaires et altioss nous asseoir dans le fond du bouge enfumé,

sur des chaises boiteuses, devant une vieille thblaois. Un nuage de fumée acre, ou restait uearatk poisson frit du dine
emplissait la salle ; des hommes en blouse guenlarebuvant des petits verres ;

et le garcon étonné posait devant eux deux ceiieau-de-vie.

Elle, tremblante, apeurée et ravie, soulevait jlmgbout de son nez, qui la retenait en I'air, siette noire pliée en deux ; et ell
se mettait a boire avec la joie qu’on a en accasglit une adorable scélératesse.

Chaque cerise avalée me donnait la sensation d&auwte commise, chaque gorgée du rude liquide ddaie®n moi comme ung
jouissance délicate et défendue.
- Allons-nous-en.

Et ils partaient. Elle filait vivement, la téte Basd’'un pas menu, entre les buveurs qui la regardpasser d’un air mécontent
et quand ils se retrouvaient dans la rue, elle gaitian grand soupir comme si ils venaient d’éckappun terrible danger.

- Si on m'injuriait dans ces endroits-la, qu’estege tu ferais ?
- Mais je te défendrais, parbleu ! Je te défendrais

Et je lui serrais le bras avec bonheur, avec l& désfus, peut-étre, d’étre injuriée et défendieyoir des hommes se battre pd
moi, méme ces hommes-la, avec lui.

Depuis notre plus tendre enfance
L’amour a recu nos serments,

Et je reviens plein d’espérance
Lui rappeler ces doux moments
Rien n’effacera de mon ame,
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Ce beau réve un instant voilé
Réve d’amour ot ma flamme,

ma flamme,
Passa dans mon ceceur éveillé.

-Déclaration de guerre et adieux-

Mais voila que la guerre éclata et que le régintenicapitaine fut envoyé a la frontiere un des peesniLes adieux furen
lamentables. Ils durérent toute une nuit.

Dans le loin bruit de roulement de tambours.

Sabre, culotte rouge, képi, dolman chavirés duddase chaise, par terre ; les robes, les jupeshdssde soie répandus, tomb
aussi, mélés a l'uniforme, en détresse sur le tdpishambre bouleversée comme aprés une bataitie, folle, les cheveux
dénoués, jetait ses bras désespérés autour duecbaoffitier, I'étreignant puis, le lachant, se taii sur le sol, renversait le
meubles, arrachait les franges des fauteuils, nitdedas pieds, tandis que le capitaine, fort émajs inhabile aux consolation
répétait :

« Irma, ma petite Irma, y a pas a dire, il le faut

lls se séparérent au jour levant.

Elle suivit en voiture son amant jusqu’a la premiétape.

Et je 'embrassai presque en face du régimennattint de la séparation.

On trouva méme c¢a trés gentil, trés digne, trés ehies camarades serrérent la main du capitaine.
« Cré veinard, elle avait du cceur tout de mémdée petite ».
On voyait vraiment la-dedans quelque chose deqpiafuie.

-La guerre-
Fin avec les tambours qui s’éloignent. Puis chateef’ couplet et le refrain du « Régiment de Sambreeaidd ».

Tous ces fiers enfants de la Gaule
allaient sans tréve et sans repos,
avec leurs fusils sur I'épaule
courage au coeur et sac a dos,

la gloire était leur nourriture.

lls étaient sans pain, sans souliers,
la nuit ils couchaient sur la dure
avec leurs sacs pour oreiller.

On jouait au soldat d’un bout a I'autre du pays.

Des bonnetiers étaient colonels faisant fonctiomgéhéraux ; des revolvers et des poignards s&étalautour des gros ventre
pacifiques enveloppés de ceintures rouges ; désdmiurgeois devenus guerriers d’occasion commantiaies bataillons dg
volontaires braillards et juraient comme des chien®pour se donner de la prestance.

Le seul fait des tenir des armes, de manier déls fusystéme affolait ces gens qui n’avaient jlisgmanié que des balances, e
les rendait, sans aucune raison, redoutables aigareenu. On exécutait des innocents pour progu&m savait tuer ; on
fusillait, en rddant pas les campagnes viergesrera® Prussiens, les chiens errants, les vachasanten paix, les chevaux
malades paturant dans les herbages.

Chacun se croyait appeler a jouer un grand rol@gaind. Mais les Prussiens arrivaient a marcheéerd.e régiment fut fort
éprouvé. Pendant la retraite, on vit de petitsdigs courir comme des troupeaux que pousse un bowcin les routes. s
tombaient dans la plaine la téte fendue d’'un coaisabre ou la poitrine trouée d’'une balle, d’auétsent jetés dans un tro

comme des chiens écrasés aprés avoir été éventrés [poulet et piétinés, écrasés, mis en boyillieles charges de cavaleril |.

Ce fut une débauche de sang, une débauche oulé&'affoles armées, une débauche dont se grisexenhils, les femmes, le
enfants qui lisaient le soir, sous la lampe legséxaltés des massacres.

Refrain des roulements de tambour

(dans le lointain des roulements de tambours)
Le choc fut semblable & la foudre,

ce fut un combat de géants

ivres de gloire, ivres de poudre,

pour mourir ils serraient les rangs.

Le Régiment par la mitraille

était assailli de partout,

pourtant la vivante muraille

impassible restait debout.
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Le Capitaine se conduisit héroiquement et reclhdafcroix tant convoitée.
-Le retour-

Aussitot de retour, il demanda des nouvelles d’[rmais, personne ne put lui en donner.

D’aprés les uns, elle avait fait la noce avec t*@ajor Prussien. Certains I'auraient méme apesgupromenant dans Rouen
bras d’'un officier Prussien en uniforme. La popolatindignée s’était ameutée et plusieurs habitétagent allés trouver le
Maire. Le Maire leur avait répondu que les Franésasent des braillards et des laches et que paikPrussiens nous avaie
battus nous n’avions rien a dire.

D’apres les autres, elle s’était retirée chez sesmnis, cultivateurs aux environs d’Yvetot.

Il envoya méme son ordonnance a la mairie pouruttarde registre des décés. Le nom de sa maitressly trouva pas.

Hier encore, mon bien aimé,

Ton cceur répondait a mon ceceur,
Es-tu toujours mon fiancé

Au regard franc un peu moqueur ?
Sais-tu toujours ce mot je t'aime ?
Que je t'appris un certain jour ?
Ah ! redis-le

C’est un poéme

Trois fois sacré pour notre amour

Alors il eut un grand chagrin dont il faisait pagadl mettait méme au compte de I'ennemi son malha&tribuait aux Prussien
qui avaient occupé Rouen la disparition de la jefenmane, et déclarait :
« A la prochaine guerre, ils me la payeront, leslgrs ».

-Le lit 29-

Or, un matin, comme il entrait au mess a I'heureléjeuner, un commissionnaire, vieil homme en tdousiffé d'une casquetts
cirée, lui remit une enveloppe. Il I'ouvrit et lut

Mon chéri,
Je suis a I'hopital, bien malade, bien malade. Bi@endras-tu pas me voir ? Ca me ferait tant pidisi
IRMA

Le capitaine devint péle, et, remué de pitié, dlde :

« Nom de nom, la pauvre fille. J'y vais aussitdtiégeuner ».

Et pendant tout le temps, il raconta a la tableaffisiers qu’'lrma était a I'hdpital ; mais qu'ildn ferait sortir, cré matin. C'étai
encore la faute de ces sacrés noms de Prussidaesavgit dii se trouver seule, sans le sou, cregdannisere, car on ava
certainement pillé son mobilier.

« Ah ! les salopiauds ! »

Tout le monde était ému en 'écoutant.

A peine eut-il glissé sa serviette roulée dansread de bois, qu'il se leva ; et, ayant cueilli sare au porte-manteau, bombd
sa poitrine pour se faire mince, il agrafa sonteean, puis partit d’'un pas accéléré pour se readiedpital civil.

Mais I'entrée du batiment hospitalier, ou il s'ait@it & pénétrer immédiatement, lui fut séveremefusée et il dut méme alle
trouver son colonel a qui il expliqua son cas ettdloobtint un mot pour le directeur.

Celui-ci, aprés avoir fait poser quelque tempsdatubcapitaine dans son antichambre, lui délivrmenfe autorisation, avec u
salut froid et désapprobateur.

Dés la porte il se sentit géné dans cet asile dadare, de la souffrance et de la mort. Un gadmeervice le guida.
Il allait sur la pointe des pieds, pour ne pasefaie bruit, dans les longs corridors ou flottai wdleur fade de moisi, de malad
et de médicaments. Un murmure de voix, par montemtblait seul le grand silence de I'hdpital.

Parfois, par une porte ouverte, le capitaine apaiten dortoir, une file de lits dont les drapaiént soulevés par la forme d¢
corps. Des convalescentes, assises sur des chaipésd de leurs couches, cousaient vétues d’'uredaniforme en toile grise
et coiffées d’un bonnet blanc. Son guide soudanr&ta devant une de ces galeries pleines de nsal8de la porte on lisait, e
grosses lettres : « Syphilitiques ». Le capitai@esantit rougir. Une infirmiére préparait un médiesmt sur une petite table d
bois a I'entrée.
Partout des figures se dressaient au-dessus debespudes figures pales, étonnées, qui regardaieiforme, des figures de
femmes, de jeunes femmes et de vieilles femmess mai semblaient toutes laides, vulgaires, sousnitle caraco
réglementaire.

« Je vais vous conduire, c’est au lit 29 ».
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On ne voyait rien qu’un renflement des couvertutestéte elle-méme était cachée sous le drap.
« C'estla. »
- Tu vois bien que je suis venu tout de suite ;snilafaut

Lui absolument que je sois chez le colonel a quatreebeu
- Irma.
Elle
Elle - C’est toujours le colonel Prune ?
- Albert I... Albert !... C'est toi l... Oh !... est bien... c’est
bien... Lui
- C’est toujours lui. Il a été blessé deux fois.
Lui
- Qu'est-ce que tu as eu ? Elle
- Et tes camarades, y en a-t-il eu de tués ?
Elle
- Tu as bien vu, c’est écrit sur la porte. Lui
- Oui. Saint-Timon, Savagnat, Poli, Sapreval, Robde
Lui Courson, Pasafi, Santal, Caravan et Poivrin sonttan
- Comment as-tu attrapé c¢a, ma pauvre fille ? Sahel a eu le bras emporté et Courvoisin une jgulssée,
Paquet a perdu I'ceil droit.
Elle
- C'est ces salops de Prussiens. lls m'ont prigsqure de Elle
force et ils m'ont empoisonnée. Je ne crois pas j@ure - Veux-tu m’embrasser, dis, avant de me quitterdanae
réchappe. Le médecin dit que c’est bien grave. @hes Langlois n'est pas la.
décoré, que je suis contente. Que je suis contédie! si je Tu reviendras, dis, tu reviendras. Promets-moitque
pouvais t'embrasser ? reviendras.
Lui
- Tu ne t'es donc pas soignée ? Lui
Oui, je te le promets.
Elle
- Non, j'ai voulu me venger, quand j'aurais d0 eever ! Et Elle
je les ai empoisonnés aussi, tous, tous, le plesjqupu. - Quand c¢a. Peux-tu jeudi ?
Tant qu'ils ont été a Rouen je ne me suis pas seign
Lui
Lui - Oui, jeudi.
- Ah ! Alors c¢a tu as bien fait.
Elle
Elle - Jeudi, deux heures.
- Oh'! oui, il en mourra plus d'un par ma faute, Je te
réponds que je me suis vengeée. Lui
- Oui, jeudi deux heures.
Lui
- Tant mieux. Allons je vais te quitter parce q@élt que je Elle
sois chez le colonel a quatre heures. - Tu me le promets ?
Elle Lui
- Déja! tu me quittes déja! Oh! tu viens a peine - Je te le promets.
d’arriver !...
Elle
Lui - Adieu, mon chéri.

Il s’en alla, sous les regards du dortoir, plismhaute taille pour se faire petit ; quand il fabd la rue, il respira.

Le soir, ses camarades lui demandeérent :

« Etbien!Irma ? »

« Elle a eu une fluxion de poitrine, elle est bieal. »

Mais un petit lieutenant, flairant quelque chossa air, alla aux informations le lendemain, qukndapitaine entra au mess,
fut accueilli par une décharge de rires et de alaeries.

On se vengeait, enfin.

On apprit, entre autre, gu’lrma avait fait une neoeagée avec I'état-major prussien, qu’elle gpaitouru le pays a cheval ave
un colonel de hussards bleus et avec bien d'agnesre, et que, dans Rouen, on ne |'appelait plue lg « femme aux
Prussiens ».

Pendant huit jours le capitaine fut la victime égiment. Il recevait, par la poste, des notes aénées, des ordonnances, d
indications de médecins spécialistes, méme descam@énts dont la nature était inscrite sur le paquet

Et le colonel, mis au courant, déclara d'un toresév

« Et bien ! le capitaine avait Ia une jolie consaixce. Je lui en ferai mes compliments. »
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Au bout d'une douzaine de jours, il fut appelé pae nouvelle lettre d’Irma. Il la déchira avec rage

Il ne répondit pas.

Huit jours plus tard, je lui écrivais de nouvea gjgtais tout a fait mal, et que je voulais luiedadieu.

Il ne répondit pas.

Aprés quelques jours encore, il recut la visitd'@iemonier de I'hdpital.

La fille Irma Pavolin, a son lit de mort, le suglide venir.

Il n'osa pas refuser de suivre 'aumonier, maieritra dans I'hOpital le cceur gonflé de rancune @meieh de vanité blessé

d’orgueil humilié.

Il ne la trouva guére changée et pensa qu’ellais'étoquée de lui.

Lui
- Qu’est-ce que tu me veux ?

Elle
- J'ai voulu te dire adieu. Il parait que je swistta fait bas.

Lui
- Ecoute, tu me rends la risée du régiment, eejgaux pas
gue ca continue.

Elle
- Qu’est-ce que je t'ai fait, moi ?

Lui
- Ne compte pas que je reviendrai ici pour me faigguer
de moi par tout le monde !

Elle

- Qu'est-ce que je t'ai fait, moi ? Je n'ai pas gadtille avec
toi peut-étre ? Est-ce que je tai quelquefois deméa
guelgue chose ? Sans toi, je serais restée avadeMplier-

Papon et je ne me trouverais pas ici aujourd’hoin,N/ois-

tu, si quelqu’un a des reproches a me faire, cst pas toi.

Lui

- Je ne te fais pas de reproches, mais je ne pasx
continuer a venir te voir, parce que ta conduitecales
Prussiens a été la honte de toute la ville.

Elle

- Ma conduite avec les Prussiens ? Mais quand jdide
gu’ils m’'ont prise, et que je te dis que, si jeme suis pas
soignée, c'est parce que j'ai voulu les empoisani®r
javais voulu me guérir, ca n'était pas difficilparbleu !
mais je voulais les tuer, moi, et j’en ai tué, va !

Lui
- Dans tous les cas, c’est honteux.

Un silence.

Le lendemain, il apprit qu’elle était morte.

TEXTE DIT PAR LA COMEDIENNE

Final : Musique militaire, « Le régiment de Sambreet Meuse ».

Elle

- Qu’est-ce qui est honteux, de m’étre fait moypadur les
exterminer, dis? Tu ne parlais pas comme ca quan
venais chez moi, rue Jeanne-d’Arc ? Ah! c’est éoxt Tu
n'en aurais pas fait autant, toi, avec ta croixodieur ! Je
I'ai plus méritée que toi, vois-tu, plus que tdij'en ai tué
plus que toi des Prussiens !...

Lui
- Ah ! tais-toi... tu sais... tais-toi... parce que... ob®ses-
la... je ne permets pas... qu'on y touche...

Elle
- Avec ca que vous leur avez fait bien du mal &
Prussiens ! Ca serait-il arrivé si vous les avieméchés de
venir & Rouen, dis? C'est vous qui deviez les tairyé§
entends-tu. Et je leur ai fait plus de mal que togi, oui,
plus de mal, puisque je vais mourir, tandis que thalades,
toi, et que tu fais le beau pour enjéler les femmes

Ma conduite avec les Prussiens !

Lui
- Tais-toi... tu sais... tais-toi...

Elle

- Ah! oui, tu es un joli poseur. Je te connais Ja.te
connais. Je te dis que je leur ai fait plus de gl toi, moi,
et que j'en ai tué plus que tout le régiment réu@k. gue
jai fait, je I'ai fait pour la France ! Va donc..apon ! Plus
que toi, oui, j'en ai tué plus que toi, plus que.to

Il s’en allait, il fuyait, allongeant ses grandesmpes,
passant entre les deux rangs de lits ou s'agitaiest
syphilitiques. Il croyait sentir une odeur de pdture, une
odeur de chair gatée et d’'infamie. Il dégringolestalier
guatre a quatre, et courut s’enfermer chez lui.

(8 juillet 1884)
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